¥ ® 2
KUEHNE-+NAGEL sl T Hirschvogel
ACCETTAZIONE MERCE !
Quantitd dichiarata: U mformtECh

Quantita effettiva;
Tipo Imbatlaggio:
Quantita Jmballi:

Conforit3 [|eschedei'imbrlo: .@

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Di

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

2640
I?‘) 86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

S1ee

Delivery Note

LIl

k7

nik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

+49 8243 991-001

S:D \l l\%‘/‘ 98 l S 5) Lleferer-Nr. Llefe;'scheln Da:t;m
] g:gg“f:::ﬁ'ssaur ggLiv:ﬁIe:atle;on g:::
180 3 Loy 91001046
10) ihrZelchen 11} Beslellung/Order/Commande 10} Zusatzdelen des Beslellers 12) Unsere Abtailung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addltlonat Custemner Data Qur Depatment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500045560 0000 Indic. complam. client Notre département TélFax intéme Notre ordrs no.
0000018050 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 .
19} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition } frel  20) unfzail 21} Verpackungsart 22) \s.f:;saindz;icrrlken 23) Gesamigewicht kof Welaht kgs / Poids kg
forwarder HlVO . fpr:.'rcalcu :2?&% :'Iil:llgrgemballags Ida:tl:ﬂ?auu?: dfa I'envol brutto/grossibrut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.637 10.272
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad: Mpload L [oniLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) *7 61[,\3’7 14248
27) Pos. 28 Maledalunde/CustomerPar/RéférenceClient 28} MaterialMaterial/Référence 30) Msnge 31} Einheit
Hem Andenngssland/EnginessngChange/Etat Techrique Bezelshnung/Description/Description Quantity Unit
Poste ; s ’“ hi H fom " nn:s ::‘lient Prac i} lon batchilLot du pi Cuentité Uniié
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017671
. 20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017676
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgeprift
030 2516121890 111283-02 %%-sﬁf,fl 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt 7 G'%’ f ,\\‘{ ¢
DEW 116350 10 631237 : KRR L
5000017690 e e Rl e
20MnCrS5 Y/} ¢ Rsp. S
Vormaterial 100 % vemechslungsgeprfﬁ. A, e,
Qi 'Coy 6,20 g'?&fé ’
Wiy ~ex,, /7 Y
Sf/ Cﬂ_,l;,
7NLPA
itrs "y
o "2
Incaterms 2020; FCA Denkfingen AEQ:  AECF 104198 =
Country of origin: DE EFELR
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting oF deviating customers’ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not becorne part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMiWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1595 486, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0811 Q0, BIC: DEUTDEMMXXX

HS$BC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currenicy: EUR, IBAN: DES2 3G03 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rdckauf (Chalrmany,

Walter 8auer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmibH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

® S €
) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

e
5} Ueferer-Nr.

Lieferschein
Supplter No, Delivery nols Date
Code foumisseur Bon de livratson Date
91001046

10) ihr Zelchen

11} Besiellung/Order!Commande

10} Zusatzdaten des Bestallers

13) Tet/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.

42) Unsere Abteilung

Your Reference: Additional Customer Data Our Depariment . Phone/Fax Exiension Our Crder No,
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém. cllent Notre département Té) (Fax Intéme Notre erdre no.
0000018050 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandartAVay of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)] unfrel 21} Vempackunpsast 22) Versandzalchen 23) Gesamigewlcht kgs Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQO franca | portdtl Mede d'emballage Idenbification de Fenvol brutto/gress/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.637 10.272

25} VersandanschrifyShipping Address/Adresse d'expédition

28) Abladestelle/Unload Location/Liew de déchargement

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD 14248
27) Pos.  28) MaterizlKunde/C arfF Clignt 28) MaterlalMalerlal/Référance 30} Menga 1) Einheit
Item Anderungssland/EngineeringGhange/itat Technlqua Bezeichnung/Descrption/Mescripllon Quantity Unit
Posla IK‘undencharge!{:us‘t’ueg:lrﬂjtchﬁol 'clliem Proc 1] batch/Lat du product! Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017693
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017692
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 831237
5000017691
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pari of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (0, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMAX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DE5S2 3003 0880 G700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge] Urrforrmechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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' ™ Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogsl.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmkH :
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note
5)  Llsferer-Nr. Lleferscheln. Datum
Suppler No. Delivery note Date
Coda founisseur Bon de Iivraisan bata
91001048
10} IhrZeichen 41) Bestellung/Order/Cammande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsere Abtellung 13} Tel/FaxDurchwah! 14) Unsers Aultrags=nr.
Your Reference Addtional Customss Data Qur Department PhonefFax Extension Our Order No,
Votre référence 5500045560 0000 Indiz. camplém. client Motre département Tél/Faxintame MNotre ordra no.
0000018050 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) VersandariWay of ShipmentMode d'expédition | frei 20} unfrel 21) Verpackungsan 27} Versandzaichen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs f Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Mode d'emballage ldentification de I'envoj brutto/grossibrut nettefmetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.837 10.272
25) Versandenschrf/Shipping Address/Adresse d'expédilion 25) Abladesielle/Unicad Localion/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  28) Materal i Par/REM Client 28) MatedaliMaterialRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
Item X 0 \AEng hanoe/Elat Te Bezelchnung/Descrplion/Descrly Quantiy Unit
Posle Kundencharge/Custor ot Client Produktjonscharme/Production batch/Lot du production Quantité Unité
1 .t AnrBatehil ﬂ" .
Q70 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017686
20MnCrsS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017688
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
oS0 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017685
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOQF 1041e8
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agh.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschivogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wetheim, Cumency: EUR, IBAN: DE8& 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency; EUR, |1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX Jirg ROckauf (Chairman), 3/5

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEQS 6005 0107 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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’ ) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +43 8243 291-0

Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kunden-fr.i®-- = < M o
Customerig,” - PR T
No, du-cllant, - Now© -
20014: - . 82978843
5} Lieferer-Nr. Liefecseheln Datum
Supplier No. Dalivery nele Data
Cade foumlsseur Bon da liviaison Data
91001046
10} IheZelchen 11) Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteliung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additicnal Customer Bala Qur Depariment Phone/Fax Exdensicn Qur Order No.
Valra ralémnce 5500045560 0000 Indic. comptam. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordra na,
0000018050 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18} VersandartiWay of Shipmeni/Mode d'expédition | frei 20} unfrel | 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Palds kp
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQ franco | partdo Mods G'emballage Identification de Fenvel bruttofgross/brut nettornetaet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.637 10.272
25) #/Shipping Address/Adresse d'expéditl 26) Abladeststie/Unload Location/Lleu de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Fos.  28) MaterlalKunde/CustomerFaryRéférenceClent 28) MaterlaliMaterdal/Référence A0} Menge 31) Einheit
Item Arderungsstand/EnglneerngChange/état Tachnique Mescriptien/D P Quantity Unit
Posle L- dench G JCi ... """" :-:“Clﬂent Produkti lon batch/Let du producil Quantité Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017687
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017694
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgeprdft
120 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017697
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104183
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ Genera! Terrns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvegel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Mlnchen, Cuirency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Courf Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0830 D700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Riickauf (Chalman), 4/5

BW-Bank, Sfuftgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 G101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik Gmbk

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

T

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Kunden-bl, , -
Customerio.
Ho, ducllent
20011
5} Llefarer-Nr. Llsferschein
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon da thvialson Date
91001046
10} Jhr Zelchen 1%) Bestellung/Order/Commanda t0) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtalfung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufiraps-Nr.
YourReference Addtanal Customer Data Cur Bepariment Phone/Ffax Exiensicn Our COrdar o,
Votre référence 5500045560 0000 Indic. compism. cllant Notra dépastement TélLFaxintéme Notre ordra no.
0000018050 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentModo d'expédition | frel  20}| unfral 21} Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gosamigewicht kof Weight kgs / Polds kg
pald uripald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Mods d'emballags Idenilication de Tenvel brutto/gross/rut netio/natnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.637 10.272
25) Versandanschyift/Shipplng Address/Adresse d'expédilion 26) Ab fa/Unloed Location/Lieu de déet
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPart/RéférenceCliant 29) MateretMalerial/Référence 30) Mange 31} Elohelt
ltem Anderungsstant/EngineerdngChangetiat Technique Bezelch riptlon/D | Quantity Unit
Poste Kundencharg ot Client Produkticnscharge/Production batch/Lat du production Quantité Unité
Lief pei LY
130 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 116350 10 631237
5000017699
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 13 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.640 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49024472 - 43024524 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7204 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvegel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Qbertand, Weillhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Milnchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIG: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Midnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, B(C: DEUTDEMMXXX Managemen! Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDIXXX Jorg ROckauf (Chairmany, 5/5

BW-Bank, Stutigart, Cumency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmibH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siralie 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR!)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01
¢ Datum e
tialg " r
Dale
.., 27.045022
5) Ueferer-Nr. Llsferscheln Datum
Supglizr No. Delivery note Dole
Code foumlsseur Bon de liviaison Drate
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Cormmande 10) Zusatzdaten des Geslellers 12} Unsare Abtelfung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additlonal Customer Data Our Daparimant Phone/Fax Extension Qur Omer No.
Volro rdidrence 5500045560 00001 Indic, complam, cllent Notre ddparamenl TalFax Inthrne Nolrs ardre ne.
0000018 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50176025
19) Vi darWay of Shi, d'expédition| frel 20| unfrel 21) Verpackungsart 22) Va{sulndzein:‘esn 23) Gesamtgewichi kp! Welght kgs f Palds kg
forwa.rgier HIVO . ?ri[:w :3?3% Zﬁgzqemballaga ﬁz‘lﬁﬁnﬁﬂi de l'envoi brutto/gross/brut rettonetinet
Spedition Schweitzer X see document 11.637 10.272
25) Vi | f hipping Address/Adr d'expéditi 28) Abladestelle/Unload Localion/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNOC (BARI)
27) Pos, 28) Matedal/Tell-Nr. 28) MaterfalMatedalRélérence 30) Menge 31) Einhelt
ltem Customer Parl No, s Ipilon/ p Quantily Unit
Poste Ré&féronca du cllant Predukilonscharge/Production balch/Lot du production Quantith Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepraft
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10+*S8n % 0,2100 00,0000 0,5000
quotient Al / W 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticon ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 00,1200 % Si 0,1=00 % Mo 11,2000 % P 0,0100 % S 0,0250 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0300 % Ni 00,1800 % Cu 0,1100 % Sn 00,0100 %
Al 0,0340 % VvV <« 0,010 % Ti <« 0,002 % B < 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,011s8 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H <« 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 (873 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkassa Cberland, Weallhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBE 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Cunency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Beutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX Management Board;
HS8C Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg RUckauf (Chalrman},

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-003638 vom 27.04,2022
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Lydwigsburg, 27,04,2022
Seite 1 von 1

1 AhsencjerIExpe:;llaur

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86920 Denklingen

~ -

INTERNATIONALER FRAGHTB RIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befbrderung unterllegt trotz elner ge-
gentelllgen Abmachung den Bestimmungen
das Qbereinkemmens lther dan
Befdrderungsverirag Im intern.
Stralengltervarkenr (CMR),

CMR

Ca transport est soumls, nonchstant toula
clause conlralre, & la Convantion relative au
contrat de transpert  Intemallonal  des
marchandisas par reuls (MR),

2 Emplénger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

p FrachtiGhrer / Tran;porlaur
SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfralie 23
71634 Ludwigsburg

Ort/ Lieu MODUGNO
tand/Pays  [tallen
Dalum/Date  02.05.2022

3 Auslleferungsort das Gutas / Kleu prévu paur 1a liviaison da la marchandise

Zeit! Temps

7 Nachfelgender Frachilihrer / Transporteurs successifs

marchandise
Qut/Lleu

Land/ Pays
Datum / Date

Denklingen
Deutschland .
27.04.2022

40 und’Tag der Obemahme / Lieu et date de [a prise an charge de la

2Zeit/ Tamps

8 Vorbahalte und Bemarkungen des Frachifihrer /
Réserves et observations des transporiaurs

§ Beigafiigte Dokumente / Documenls annexes

gPos. 40 Zeichen/Nr, 11 Anzahl derLM {2 Artder 3 Bezelchaung des Gutes 14 Gowicht, kg 4 & Umfang ‘
Na, Marquas et numéros Nombre des colls Varpackung Nature de la marchandise Polds, ka bm

1 82978793 COLLI Getriebeteile 22.516 73,58
2 B2978843 13 COLLI

Summe: 24,00 cCOLLI 22.516,00

Tatal:

46 Anwelsungan des Absenders 1 7 Angaben zur Err;ittlunu der Tarifkilomeler mit Grenziibergingen
yon bis km

unfrel - Rachnung an Empfinger

- g Frachizahlungsanwsisung / Prescriptien dafiranchissemant

21 Basondere Varalnbarl:mgan { Conventions particulieres

{Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra Fexpaditeur

19, Amtlichas Kennzelchen Netelastint | volisténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der geselzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenzdbergang E(Ej ‘_2 Gut 22- 0036389 ofargen am Datum / Date

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.  Via del CmMAﬁNA;ﬁ
D-86920 Denkiingen D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des FrachtfGhrers
Sigrature et imbre du transporieur

"Hicevuto ¥ ‘i’f‘gié?‘ °

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telsfon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsflbrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweiter Konto; 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 50008

Handelsregister: Stutlgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



